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Indledning

Bernetalsmand Aviaja Egede Lynge & Barnekonsulent Ellen Bang Bourup har i
perioden 17/8-15 til 29/8-15 besegt Uummannaq, Upernavik og bygderne: Qaarsut,
Ikerasak, Saattut, Ukkusissat, lllorsuit, Nuugaatsiag, Upernavik Kujalleq,
Kangersuatsiaq, Nutaarmiut, Tasiusaq, Nuussuaq, Kullorsuaq, Innaarsuit, Naajaat,
Aappilattoq og Niaqornat.

Generelt blev der udvist stor taknemmelighed for, at vi kom og naesten alle steder blev
der givet udtryk for, at Qaasuitsup Kommunea ikke kommer ud og ser forholdene blandt
born i bygderne. Kombinationen af at undervise og informere om bams rettigheder,
samt have direkte samtaler med borgere har vaeret velegnet og udbytterig i forhold til at
indsamle viden om berns vilkar i Qaasuitsup Kommunea.

P4 vores ophold talte vi med op mod 1300 bern og havde 61 borgerhenvendelser om
berns vilkar. Derudover lavede vi opsegende arbejde med henblik pa at indsamle
information om barns vilk&r og havde dialog med barn, voksne og aeldre om barns
rettigheder og vilkar. Vi interviewede skolelederne pa stederne, brugte forskellige
undervisningsmetoder til barn og voksne, samt havde samtaler, vejledning og
radgivning om berns rettigheder. Denne rejserapport er skrevet pa baggrund af de
budskaber, som voksne borgere og barn har videregivet til os.

Grenland tiltradte FN’s Barnekonvention 11. maj 1993 og forpligtede sig derved til at
realisere barns rettigheder i samfundet. En af Barnetalsmandens vigtigste funktioner er
at monitorere, om lovgivning og praksis er i overensstemmelse med de forpligtelser,
Grenland har i henhold til FN's konvention om Barnets Rettigheder samt vurdere om de
forhold, barn i Grenland lever under, felger konventionen.

Af hensyn til vores tavshedspligt og beskyttelsen af de barn og voksne, som har
henvendt sig og de, som vi i @vrigt har talt med, indeholder rapporten ingen navne. Vi vil
derfor ogsé af hensyn til de mennesker og bygder det handier om, bede
kommunalbestyrelsen og andre instanser om ikke at henvise til enkelte bygders navne i
den offentlige debat. Med henblik pa en forbedring af barnenes vilkar indgar
Bernetalsmanden i en dialog med Qaasuitsup Kommunea, men da Bermetalsmanden
har ret til at udtale sig frit om forhold, der vedrerer Baernetalsmandens arbejdsomrade,
og har pligt til at formidle information og seette aktuelle spargsmail til debat og tale
bernenes sag i den offentiige debat, vil MIO i den kommende tid seette fokus pa flere af
rapportens omrader gennem pressemeddelelser. Naalakkersuisoq for Familie,
Ligestilling og Sociale anliggender, Martha Lund Olsen samt Naalakkersuisoq for
Uddannelse, Kultur, Forskning og Kirke, Nivi Olsen vil ogsa blive informeret om
bernenes vilkar i Qaasuitsup Kommunea.

Der er generelt stor forskel pa barnenes vilkar samt graden pa, hvorvidt man lever op til
Bernekonventions artikler pa de forskellige steder, Bernetalsmanden har besegt. Pa
baggrund af observationerne vil Barnetalsmanden udtrykke bekymring for flere forhold. |
denne rapport fremhzeves bekymrende forhold i enkelte bygder, hvor man helt konkret
ikke lever op til FN’s Konvention om Barnets Rettigheder, ligesom mere generelle
berneproblemer, som geelder alle bygder, papeges. Skoleomradet behandles saerskilt.
De observerede problemstillinger har vaeret draftet med Barneradet.



Generelle problemer
Under besgget i de mange bosteder har Bermnetalsmanden bemaerket felgende
generelle problemer, som alle bygder har til feelles:

o Bern med psykiske og sociale problemer oplever, at de mangler et sted at
henvende sig med deres problemer.

¢ Manglende handling ved henvendelser til de sociale myndigheder.

e Mange voksne oplever mangel pa handling og langsom sagsbehandling ved
underretninger (seksuelt misbrug, sult, mistrivsel mv.), samt angst for at lave
underretninger (man er bange for at blive udstadt og mobbet af
lokalsamfundet). Derforuden en generel manglende viden om
underretningspligt.

o Nordgrenlands bygder har stor tradition for plejeb@rn/tage andres born til sig og
dette er ofte uofficielt. Spargsmalet om, hvem der udever foraeldremyndighed er
ofte uklart. Vilkar for plejebarn generelt bar undersages, idet der berettes om
mistrivsel, forskelsbehandling, samt manglende overblik og viden.

e  Stor brug for fritidsaktiviteter med forebyggende sigte; barn passer sig selv,
mens de voksne er pa arbejde. Mange steder er der ikke tilsyn med barnene og
der sker ulykker mv. Derudover er behovet for fritidsaktiviteter hajt i
merkeperioderne.

¢ Manglende grundlseggende viden om, hvordan det offentlige system fungerer
og hvad man som borger har ret til i forhold til problemstillinger med sine barn.

e Manglende adgang til internet, hvilket pavirker barnenes mulighed for at udvikle
sig som deres jeevnaldrende og s@ge hjeelp og vejledning.

e Bygdernes borgere savner, at kommunen og andre ansvarlige for barns vilkar
kommer til stederne.

e Klassesammenseetninger og besparelser pa lzerere/timeleerere og materialer
gar ud over undervisningen af barnene, herunder bern med saerlige behov. Man
gnsker ogsa fremmedsprogsundervisning.

Baernetalsmanden vurderer, at de observerede forhold i bygderne er bekymrende
og at de i flere tilfaelde betyder, at man ikke lever op til FN's Barnekonvention.

Det er Bornetalsmandens opfatteise, at den massive mangel pa interesse og
opmarksomhed for bern ger, at man ikke lever op til Bernekonventionens artikel
19. Baggrunden for dette er bl.a. manglende reaktion og handling pa
underretninger om mistrivsel hos barn, overgreb mod bern og manglende
fritidstilbud, som kan sikre omsorg og beskytteise.



Det er endvidere Bernetalsmandens opfattelse, at den ringe indsats i forhold til
bern i plejefamilier naermer sig en manglende overholdeise af
Bornekonventionens artikel 20.

Det er Bernetalsmandens opfatteise, at man i flere tilfaelde ikke lever op til
Bornekonventionens art. 19, 27. og 34 i bygderne. Forholdene i flere af bygderne
understotter ikke bernenes fysiske, psykiske og sociale udvikling og trivsel,
ligesom det er Barnetalsmandens oplevelse, at der er et stort behov for stette og
vejledning til foraeldre i forhold til foraeldreansvaret. | flere tilfaelde har
Bornetalsmanden ligeledes faet viden om seksuelle overgreb mod bom, samt
forhold f.eks. i forhold til manglende pasningsmuligheder eller fritidsaktiviteter,
som ger risikoen for overgreb storre.

| forhold til skoleomradet er det Barnetalsmandens vurdering, at man pa
skoleomradet flere steder i bygderne ikke lever op til Bernekonventionens art. 28
og 29, som skal sikre bern og unges udvikling og forberede dem til voksenlivet.

Baggrunden for dette er beretninger om besparelser, som umuligger efterlevelse
af leeringsmal, manglende fremsprogundervisning og dermed ogsa forringelse af
muligheden for at unge kan ga videre i uddannelsessystemet, meget darlige
fysiske rammer om undervisningen, darlige forhold pa elevhjem, samt manglende
stotte til bern og unge med sarlige behov.

Observationer i forhold til de enkelte bygder
| det falgende gengives en raekke af de forhold, som Barnetalsmanden blev informeret
om eller bemeerkede i de enkelte bygder i kort form.

Plejebarn som mistrives hos plejeforseldre med alkoholproblemer.
¢ Bornene efterlyser fritidsaktiviteter.

e Manglende fritidsaktiviteter
e Bornene er kede af, at det ikke er muligt at tage 10. klasse i deres bygd.

e Ung pige pa 15 &r, som mangler psykisk hjeelp pa grund af venindes selvmord,
naere relationers dod og moderens alkoholbehandling.

e Mangler en legeplads til barnene. Barn "gar bare rundt’, hvilket resulterer i, at
de leger pa farlige steder, som f.eks. ovenpa containere, ligesom de begynder
at preve ting af, herunder alkohol og stoffer.

e Mangler fritidshjem/aktiviteter til barnene. Barnene mé passe sig selv uden
tilsyn, nar foraeldrene er pa arbejde.

e Omsorgssvigt florerer i stort omfang.



Det er Bornetalsmandens opfattelse, at den massive mangel pa interesse og
opmzaerksomhed for barn ger, at man ikke lever op til Bernekonventionens
artikel 19.

Savner demokratisk inddragelse fra hele samfundet om barns vilkar og "ikke
bare envejskommunikation gennem radio”.

Borgerne efterlyser, at kommunen og andre ansvarlige for barns vilkar kommer
til bygden.

Tandlzegen kommer kun 1 gang om &ret. Ved akutte tilfaslde skal man selv
betale for transport til byen. Vaerst om vinteren, nar transportmuligheder er
begraensede. Fér rapporteret, at man er "gaet fra at vaere et sted med gode
teender til at veere et af de vaerste”.

Vilkar for plejeforeeldre; tager for mange 4r at fa tilladelse. Eksempel pa en
mand, som har taget et sultent barn til sig og har nu haft barnet i 7 &r uden
plejetilladelse. Vedkommende far ingen skonomisk stette for det.

Man ensker, at kommunens folk i bygden kender til/ laerer om barns rettigheder.
Der er gnske om foreeldrekurser som i byerne.

Det er Bornetalsmandens opfattelse, at den ringe indsats pa
plejefamiliecomradet neermer sig en manglende efterlevelse af
Bornekonventionens artikel 20.

Mangler mere fyldestgerende radgivning, vejledning og handling i forhold til
sager om barn.

@nske om at kommunen arbejder indgédende med bernenes vilkar i bygden.
Hvis borgerne har samtaler med socialforvaltningen om problemstillinger i
forhold til deres barn, faler de ikke, at de far kompetent hjaelp. Man foreslar, at
egnede personer i bygden (ikke nadvendigvis kommunen) kunne fa kurser i
samtale med bern og voksne.

Borgerne efterlyser folk, som kan arbejde ved siden af Socialforvaltningen, som
supplement f.eks. som samtalepersoner eller miljgarbejdere.

Barn er ude om natten uden tilsyn (mens foreeldre sover, sker ogsé seksuelt
misbrug p& denne made), efterlyser "natteravne”.

Borgerne savner holdningsbearbejdning om barn, som er ude om natten; de
foraeldre, som saetter graenser, mobbes og det gar deres barn ogsa.

Borgerne savner borgermegder om opdragelse og rettigheder til voksne (og
gerne seerligt tit masnd).

Voksne mobber og truer barn ("felelsesmaessigtubearbejdede voksne lader det
ga ud over barn").

Hej grad af seksuelt misbrug af barn.

Beretninger om at mange kvinder i bygden misbruger barn seksuelt.

Sveert at lave underretninger og borgerne savner en lettere indgang til at kunne
lave underretninger.

Nogle foraeldre mangler aflastning; eksempel pa en mor, som i afmagt slar sin
s@ns hoved ned i cement, nér hun ikke kan klare det mere. Hun ansker hjzelp,
men siger, at det ikke hjzelper at snakke med socialforvaltningen.



Kraenkende adfaerd overfor barn fra enkelte offentlige ansatte; (hvor hele
bygden er samiet, inklusiv barn), gennem mikrofonen laver samieje lyde og
derefter siger "ineqaanga"/"jeg kommer".

Nogle voksne er bange for at lave underretninger. Der er eksempler p3, at folk
er blevet forfulgt, mobbet og udstadt.

Tilfselde, hvor man har underrettet til socialforvaltningen om vold og incest, hvor
der ikke er sket noget efterfalgende.

Det er Bornetalsmandens opfattelse, at man ikke lever op til
Bornekonventionens art. 19, 27 og 34 i bygden.

Problemer med barn der er ude om natten og barn som kommer for sent til
skolen. Mangler hjeelp til at overkomme problemet.

Efterlyser foraeldrehgjskole til alle.

Barnets grundiseggende behov for omsorg daekkes ikke altid. Efterlyser at
materiale og skrivelser fra offentiige myndigheder tilpasses bygderne.

Manglende mulighed for at henvende sig i forhold til barn med psykiske og
sociale problemer.

Der bliver givet udtryk for, at man faler sig undertrykt, fordi kommunen ikke
forholder sig til de problemer, de gennemgar i forhold til barnene. Kommunens
udvalg kommer ikke til bygden.

| de perioder, hvor der ikke fiskes, rammes bernene hardt af foreeldrenes
gkonomiske situation og mangler f.eks. mad.

En mor mangler et sted at henvende sig til i forhold til, at manden udaver
psykisk og fysisk vold mod deres 3 barn. Overvejer at give sine barn til
adoption, men stoler ikke p4 kommunen. Bange for at miste sine barn.

En mor, som oplever problemer med sin sen (hun har desuden 3 andre bern),
som har faet diagnosen ADHD efter 3 &rs undersagelser. Efter diagnosen har
hun faet alt materiale pa dansk, selv om hun ikke selv kan dansk. Har ikke faet
rad og vejledning fra skolen og socialforvaltningen og métte selv arbejde for, at
der kom en stettelaerer til ham pa skolen. Drengen er nu efter 7 &r blevet
vurderet til at have et vidtgadende handicap. Men da han ikke kan fa stotte i
skolen, har moderen kraevet, at han fik retalin. Han har nu brugt pillerne i 3 ar.
Hun er bekymret over drengens fremtid skolemaessigt.

Ud fra samtaler med skolen og borgerne udtrykkes det klart, at socialsystemet
ikke fungerer.

De, som arbejder med de sociale forhold, er ikke uddannede og det er ofte et
problem, at de er i familie med f. eks. kraenkere.

Beretter at socialsystemet ikke kan gore en forskel.

Beretter at der ikke gares noget ved barn, som er sultne (skolen har far har
skolebespisning, men der gives kun morgenmad til de, som virkelig har brug for
det nu).

Sult ses hos bade sméa og starre barn.



e Ludomani som kilde til omsorgsvigt, herunder sult, fordi pengene bruges pa spil
om penge. Oplysninger om dette kom fra bade bern og voksne. Nar voksne
henvender sig til kommunen for at f skonomisk hjeelp, kan der gé 2-3 dage, fer
man far udbetalt penge til mad. | den mellemliggende tid er der ikke mad til

barnene.
o Der reageres/handles ikke efter henvendelser til de sociale myndigheder.
e Stor grad af seksuelt misbrug af barn, beretter, at de

underrettes om 4-5 sager om &ret, men at der er mange, som ikke melder det.
Han gnsker, at der laves en indsats omkring problemet. Andre gar opmaerksom
pa, at problemet er meget stort og man ingen reaktioner far, nar man henvender
sig til den sociale myndighed, ligesom de beretter, at "tabuet om problemet
holder det i live" og at det er kreenkerne, som beskyttes.

e  Omsorgsvigt af bamn.

e Barn som er ude om natten uden tilsyn.

e Manglende krav og rammer fil barn.

e Dereromkring  barni men der er ingen barnehave, som kan
give bernene omsorg og holde opsyn med dem. Der er tilbud for 3 -6 arig pa
skolen om eftermiddagen. Der er ikke et offentligt sted, hvor dagplejeren for de
0 — 3 arige kan vaere. Selvom behovet er der, skal foraeldrene tilmelde deres
bern til socialforvaitningen for at blive skrevet op til en plads.

e Fritidsklubben, hvor bern og de unge kommer, har skimmelsvamp.

¢ Stort problem med hjemmebrygget alkohol.

¢ Lang administrationstid i forhold til barn, som har faet diagnose f.eks. ADHD.
Skolen skal have papir pa det, far der kan igangszettes en handling og den
mellemliggende periode tilpasses undervisningen ikke til det enkelte barns
behov.

e Henvendelser til den sociale myndighed pa grund af traumatiske haendelser,
men far ingen samtaler. Man @nsker, at den sociale myndighed laver
opsegende arbejde, nar der er sket traumatiske haendelser.

¢ Der gives udtryk for et @nske om, at man ikke kun skal handle i forhold til
senfoiger af seksuel misbrug. Man ansker gjeblikkelig handling. Lang ventetid
pa sager fra kommunen.

e Mangel pa hjselp, radgivning og vejledning for foraeldre med barn med seerlige
behov.

Det er Bornetalsmandens opfattelse, at man ikke lever op til
Bernekonventionens artikel 19, 27 og 34 i bygden.

Konkrete eksempler:

En 14-arig pige er blevet gravid, som felge af seksuelt misbrug og fik efterfalgende
abort (2014). Kraenkeren og pigen er i familie. Sagen blev meldt til politiet og de sociale
myndigheder, men der er endnu ikke sket noget. Familien og lokalsamfundet mener, at
pigen lyver og mobber hende offentligt. Familien er splittet og de foler, at kreenkeren
beskyttes. Pigen og moderen henvender sig til os for at bede om hjeelp.

Henvendelse fra en bedstemor, hvis barnebarn vokser op hos hende. | samme hus bor
barnets onkel. Skolen og de sociale myndigheder har mistanke om, at onklen begéar
seksuelle krankelser.



En far som fortaeller, at de konstant er utrygge, hvis barnene er p& beseg hos andre pa
grund af den store forekomst af seksuelle kraenkelser.

Beretninger fra bgrn i i}

MIO har, ved siden af undervisning om bermns rettigheder for mindste og mellemste trin i
skolen, ogsa arbejdet sammen med zeldste trin om, hvilke rettigheder de mener, der ber
arbejdes for i | den forbindelse har vi faet udleveret skriftige udsagn fra
bernene. De rettigheder, som barnene mest pegede p4, var (i denne reekkefolge):

1. Bern bar betragtes som barn, indtil de er 18 ar (Barnene giver udtryk for, at de
gnsker den beskyttelse, udvikling og omsorg, som de har ret til. |

betragtes man som "voksen”, nar man bliver konfirmeret).

Retten til mad og drikke.

Retten til din egen krop — beskyttelse mod misbrug og vold.

Retten til lige behandling, uanset hudfarve, tro, eller familiebaggrund.

Retten til en familie og retten til privatliv.

Retten til beskyttelse og omsorg fra foraeldre.

Handikappede barn har samme rettigheder som andre barn.

NooarwN

Folgende udsagn blev ogsa afleveret til barnetalsmanden fra eeldste-trinnets barn
(oversat fra grenlandsk):

e "Hvis du er sulten og tarstig, har du ret til at f4 mad og drikke. Problemet her er
f eks., at visse forseldre har et problem med at bruge penge til spil. De laber
f.eks. tar for penge bare ved at bruge deres pé spil”.

o "Born skal respekteres og skal have den allerbedste behandling. Her i

1 er der mange foraeldre, som brygger hjemmebryg og spiller om
penge med en deraf falgende falelse blandt born af, at de ikke er respekteret og
at foraeldre ikke er interesseret i dem. Hjemmebrygning og spil med penge bar
stoppes i ‘

e "Borm skal respekteres og have de allerbedste vilkar”.

e "Din egen mening. Begraensning i forhold til svangerskabsforebyggende midler”.

o "De forlader dem om natten for at spille om penge ved kortspil”.

e "Dem, der har specielle behov, bliver hjulpet alt for lidt"

e ’Foraeldre skal have en rekvisition, s& b@rn kan f& nok mad. Det er for at undga,
at penge bruges til spil”.

o “Fangerfamiliernes born skal hjaelpes pé lige fod med andre”.

e “Forslag til forseldre og voksne: Misbrug ikke et barn seksuelt. Hverken sl eller
mob et hvilket som helst barn”.



o " Granland er der nogen, som bruger deres penge til kab af alkohol — penge,
som de skulle have brugt til at betale husleje. Det resulterer i udsmidning fra
boliger. Der er mange forgeldre, som omsorgssvigter deres bern”.

e "Hvad kan der gares ved bgrn, som er ude om natten?”.

e ’Det er omsorgssvigt, at foraeldre spiller om penge og er alkoholikere. Hvad skal
der s4 stilles op med barnene?”.

Bometalsmanden modtog ogs4 skriftlige udsagn fra leerere og voksne. Disse er vedlagt
som bilag 2.

o Naesten ingen omsorgsvigt (ud over enkelte tilfeelde).
e Forzeldre og skole tager ansvar.
o Darlig administration mht. plejebarn/adoption, hvilket gar ud over barn.

TS

e Kun enkelte bern oplever manglende mad og omsorgsvigt.

e Godt tilsyn med barn.

o Aktiv skole og forasldre (Skolelederens arbejde med barnenes rettigheder har
veeret med til at motivere forzeldrene til at tage ansvar).

o Utryghed blandt foreeldre over barnenes situation pa kollegiet i der
er sket voldteegt sidste ar. Nu ma piger og drenge ikke besgge hinanden pa
hinandens vaerelser, selvom de er familie. @nsker at vide, om kollegiet laver
deres egne regler eller om det er lovbestemt. Det naevnes ogs3, at barnene
oplever stor hjemve og ringer ofte hjem graedende. Pigen, som var offer for
voldtaegt, har ikke faet samtaler, som lovet.

e Manglende viden om foreeldremyndighed ift. bern — mange barn vokser op hos
andre end deres forzeldre.

¢ Manglende viden om grundlseggende rettigheder.

¢ Manglende handling ved underretninger.

o 8-arig ensker at bega selvmord (bamet er vokset op hos bedsteforaeidrene). De
venter pa papirer pa, at de har faet myndighed ift. hende, men de herer ikke nyt.
Moderen til barnet gnsker, barnet skal med hende til en anden bygd. Barnet
gnsker at blive hos sine bedsteforaeldre og @nsker at bega selvmord.

e En 4-4rig som har en meget voldsom adfeerd. Har ansket at fa ham undersagt,
men kan ikke komme videre i systemet.

e Barn med autisme eller andre diagnoser far ikke afgangseksamen, selvom de er
i stand til det.

o Kollegiet; der er 5 ansatte til 38 barn. Ingen lektiehjeelp. To sma opholdsrum
uden hygge og billeder p vaeggene. Eleverne bor to og to sammen i sma
vaerelser, der ikke beerer praeg af personlighed. Toilet- og badeforhold er i darlig
stand. Stedet beerer praeg af manglende omsorg.
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¢ Ingen omsorgsvigt af barn
¢ Samarbejde mellem skole og foraeldre er godt

Skoleomradet
| det falgende kommenteres de problemer, som Bemetalsmanden er blevet gjort
opmaerksom pa i forhold til skoleomradet i de enkelte bygder i kort form.

Bornetalsmanden oplever, at man pa skoleomradet i nogle af bygderne ikke
lever op til Barnekonventionens art. 28 og 29.

¢ Bern som rejser eller sendes hjem fra skolehjem: ingen skolegang.

e Dérlig fremmedsprogsundervisning.

o Besparelser: Klassesammenlaegning, frygter stress. Kommunen siger, at
besparelserne er stoppet, men ger det pa anden made; der er ikke kommet
gendringer. Leererne er her uddannede.

e Elevene kiager over meget larm i klasselokalerne.

e Eleverne efterlyser undervisning i dansk og engelsk.

¢ Klassesammenlaegninger.

e Mangler fritidshjem/aktiviteter til barn. Fritidshjemmet biev lukket/besparet efter
Y ar.

e Har 4 uddannede leerere, men pa grund af besparelserne har man sveert ved at
folge skoleloven.

» Manglende plads i skolen pa grund af mangel pé egnede lokaler efter
klassesammenlaegning.

¢ Larm som folge af sammenlaegninger.

e Kan ikke tage sig af barn med saerlige behov pa grund af reduktion i timeme til
dem til det halve.

e Holddelingstimer, nu 3 timer fra 6 for.

o 1 lerer har f. eks 3 kiasser. Kan ikke tage sig af farste klasse; hvis der bruges
tid pa en klasse, er der ikke tid til en anden.

e Kan ikke sikre en god overgang fra farskole til skole; 14 elever fra forskellige
klasser med forskellige niveauer. To timelserere er sparet veek.

e Manglende fritidsaktiviteter.

e Mangel pa uddannede leerere.

e Born leger i stedet for at lzere.

¢ Mangler fremmedsprogsundervisning.

o Nogle barn gnsker ikke at komme i skole, fordi "de bare leger”.
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Kan ikke tage sig af barn med seerlige behov (her autisme). Der er ingen statte
til barnet og moderen kan ikke arbejde, da hun skal passe ham i skolen.
Store sociale problemer pa skolen.

Mangler en ny legeplads til skolen. Bern far splinter af den gamle legeplads.
Besparelserne p& skoleomradet gar, at der ikke kan kobes
undervisningsmaterialer.

Skolen traenger til renovering; skaevt gulv, kulde kommer ind af vinduerne,
mistanke om skimmelsvamp, da barn og voksne dgjer med hovedpine.

P& grund af kommunens besparelsesplaner har man sat 1.-2.-3. klasse
sammen og 4.-5.-6.-7. klasse sammen.

Der kan ikke tages hadnd om bgrn med seerlige behov og leererne udtrykker, at
det er utrygt for alle.

Beretter at der er faerre undervisningstimer end byerne og det har veeret sadan i
mange ar.

Legepladserne er farlige.

Barnene leger pa farlige pladser, f. eks pa paller; flere barn kommet til skade,
herunder braekkede knogler.

Mangel pa fritidshjem/aktiviteter; bernene passer sig selv, mens foraeldrene er
pé arbejde.

Mangel pa barnehave. Bgrnene bruger lang tid pa at izere at vaere sammen
med andre bern, fer skolegangen kan g i gang. Pa grund af
klassesammenlasgningerne kan Izererne ikke tage sig saerligt at 1. klasserne.

Klassesammenleegningerne ger, at det er svaert for eleverne at modtage og
falge med i undervisningen, da leererne har sveert ved at handtere
undervisningssituationen, og der er en del uro i timerne.

Sammenleegningerne af 5., 6. og 7. klasse ger, at de ikke kan forberede 7.
klasserne til trintest. Skoleleder regner med, at de kun vil n& 30 % af
laeringsmalene for 7. klasse. Det er et brud pa skoleloven. Alle barn har krav pa
undervisning, samt gennemgéa pensum pé de respektive trin.

Rigtig god skole, men eleverne er frustrerede over, at undervisningslokalerne er
"abne”’, man mangler plads og der lugter.

Laererne siger, at de er treette, feler afmagt og vrede.

Mangler fritidshjem/aktiviteter (specielt fra efteraret indtil april). Det er ikke nok
med ki. 14.00-16.00, da det er et stort problem, at barnene ma passe sig selv,
hvis foraeldrene arbejder.

Bam som ikke forberedes til skolegang.

TRAS bruges ikke.

Generelt darlig vejledning fra de sociale myndigheder.

Mange barn kommer uforberedte i skolen; har ikke leert at tage ansvar,
manglende opdragelse.
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Skolebygningens generelle tilstand er bekymrende; foreeldre mener ikke, at
huset er sundt for bernene og at barnenes rettigheder ikke overholdes.
Ingen uddannet leerer.

Barnene |zerer ikke det, der skal Izeres normalt i en skole. Foreeldrene er
bekymrede for, at deres baern ikke forberedes til et voksent liv, med den lzering
skolen skal give.

Manglende fritidshjem/aktiviteter. Barnene mé passe sig selv efter skole.
Foraeldre bekymrer sig over manglende tilsyn, mens de er pa arbejde.
Forzeldrene ansker, at barnene skal laere fremmedsprog, men der er ikke
leerere til det.

"Samme skema som for 50 ar siden”.

Sidste ar var skolen uden en lzerer fra august til maj.

Leereren er ofte vaek (i andre bygder under skolegangen).

De bgrn, som kommer til :0g gér i skole, "gér tilbage i niveau”.
Foraeldre er ikke trygge ved at vaere ngdt til at sende deres barn veek pa
elevhjem.

Der bliver leget mere i skolen end de lzerer noget.

Foreeldre er utrygge ved situationen.

Nipisiuisarneg/lzerer ikke grundiseggende bogstaver og laesning.
Kommunens udvalg kommer ikke til bygden. Der kommer kun breve.

Ingen skolebestyrelse.

Skolen har brug for tilsyn.

Der er nu 10 elever, men der bliver feerre i vinterperioden og bygden frygter
yderligere besparelser pa skoleomradet.

Leerere onsker ikke at komme dertil pa grund af, at der ikke er barnehave eller
butik.

Skolens undervisningslokale fungerer som kirke (begravelser mv.)

Foraeldre bekymrede over forholdene pa kollegiet i . Bernene
begraenses i forhold til at kunne tale med deres familie. Der sker afstraffelser af
barnene.

To selvmord blandt kollegiebarn.

Man har taget mobilerne fra barnene, sa de ingen kontakt har med
omverdenen. Men dette skulle vaere ordnet igen.

Kommunens besparelser har resulteret i, at man har en timeleerer mindre.
Mangler fremmedsprogsundervisning.

Lovbestemmelser som ikke bliver forklaret af det offentlige.

Aktiv skolebestyrelse og godt samarbejde mellem skole og foreeldre.

13- arig dreng, som har saerlige behov. Skolen har sagt om stette til ham, men
har faet afslag pa grund af skonomien. Drengen oplever pa skolen, at han trues
frem for at roses. Forzeldre klaget, men der er ikke sket noget yderligere. Faler
at man ikke bliver Iyttet til. Drengen skal prave at komme pa elevhjem, men de
vil vaere nedt til at tage ham hjem, hvis der ikke er statte til ham.

13



I,

e Pa grund af besparelser og sammenlzesning af forskellige alderstrin, bliver
undervisning af barnet ikke tilgodeset, da arbejdsforholdende vanskeligger
dette.

¢ Mange ikke-uddannede lzerere.

o 3 lzerere afskediget pa grund af sammenlsegninger.

e Mangel pa vikarer

e Kommunens besparelser: 1 timelaerer sparet vaek og det vanskeligger
undervisningen, at de skal spare pa undervisningsmaterialer.

e Skolen er meget kold. Flytter lokale da det store undervisningslokale bliver for
koldt om vinteren.

¢ Mangler depot.

e "Var ellers nzeste pa listen til tilbygning, men det er nu sparet veek”.

e Foler sig ikke set.

o Aktivt foreeldresamarbejde.

¢ Mangler undervisningsmateriale. Laver selv meget af det.

e Afventer renovering af skolen. Vinduer er utsette og der er meget koldt, afleb og
varmekabler er ikke i orden og der er darligt indeklima.

Bgrnetalsmandens kommentarer til Qaasuitsup Kommunea
Bernetalsmanden ansker endnu engang at takke for den venlighed, rlighed og
abenhed, som hun er blevet mgdt med ogsa af repraesentanter fra kommunens
forvaltning. Det star dog klart, som beskrevet ovenfor, at de forhold og vilkar, som
hun flere steder har set i bygderne, efter ait at domme indebaerer, at man pa flere
omrader ikke lever op til FN's konvention om barnets rettigheder.

Pa den baggrund skal Bernetaismanden henstille til, at den kommunale
forvaltning uden ugrundet ophold felger op pa og underseger alle de forhold i de
konkrete bygder, hvor der ovenfor papeges pa flere omrader, hvor Qaasuitsup
Kommunea ikke lever op til artikler fra Bernekonventionen.

Foruden manglende efterlevelse af Barnekonventionen, mener Boernetalsmanden
at der i flere tilfzelde er mulige brud pa Inatsisartutiov nr. 15. af 3. december 2013
om folkeskolen, Landstingsforordning nr. 1 af 15. april 2003 om hjzelp til born &
unge, Selvstyrets bekendtgerelse nr. 19 af 16. december 2010 om hjzelp til
personer med vidtgaende handicap og Landstingsforordning nr. 10 af 5.december
2008 om padagogisk udviklende dagtilbud til bern i ferskolealderen.
Bornetalsmanden opfordrer derfor Qaasuitsup Kommunea til at undersege, om de
papegede forhold i bygderne er i overensstemmelse med galdende lovgivning.

Bornetalsmanden haber pa en forstaende dialog pa omradet og stiller sig i den
forbindelse til radighed for den kommunale forvaltning for en narmere droftelse
af tiltag til forholdenes udbedring.
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Bilag 1

Konvention om barnets rettigheder

PRAAMBEL

De i denne konvention deltagende stater, som finder — i overensstemmelse med de i De
Forenede Nationers Pagt erklerede principper — at anerkendelsen af menneskets
naturlige vaerdighed og af hele menneskehedens lige og umistelige rettigheder danner
grundlaget for frihed, retfaerdighed og fred i verden, tager hensyn til, at alle De
Forenede Nationers folk i Pagten har bekraeftet deres tro pa grundlzeggende
menneskerettigheder og p& menneskets personlige vaerdighed og vaerdi og har
besluttet at fremme sociale fremskridt og bedre levestandarder i stgrre frihed,
anerkender, at De Forenede Nationer i Verdenserklaeringen om Menneskerettigheder
(Generalforsamlingsresolution 217A (Ill)) og i de internationale konventioner om
menneskerettigheder (Generalforsamlingsresolution 2200A (XXI), bilag) har erklaeret og
er blevet enige om, at enhver er berettiget til alle de rettigheder og friheder, der er
indeholdt deri, uden forskelsbehandling af nogen art, herunder som fglge af race,
hudfarve, kgn, sprog, religion, politisk eller anden anskuelse, national eller social
herkomst, formueforhold, fadsel eller anden stilling. erindrer om, at De Forenede
Nationer i Verdenserklaringen om Menneskerettigheder har udtalt, at bgrn har ret til
saerlig omsorg og bistand, er overbeviste om, at familien som den grundleggende
enhed i samfundet og naturlige ramme for alle sine medlemmers og szrligt bgrns
vaekst og trivsel bgr gives den ngdvendige beskyttelse og hjzlp, sdledes at den fuldt ud
kan p&tage sig sine forpligtelser i samfundet, anerkender, at barnet med henblik pa fuld
og harmonisk udvikling af sin personlighed bgr vokse op i et familiemiljg, i en
atmosfaere af glaede, kaerlighed og forstaelse, finder, at barnet fuldt ud bgr forberedes
til at leve sit eget liv i samfundet og opdrages i lyset af de idealer, der er udtrykt i De
Forenede Nationers Pagt, og seerligt i en atmosfaere af fred, veerdighed, tolerance,
frihed, lighed og solidaritet, tager hensyn til, at behovet for at yde barnet szerlig
omsorg er blevet fastsldet i Genéve- Erklaeringen af 1924 om Barnets Rettigheder og i
Erklzeringen om Barnets Rettigheder vedtaget af De Forenede Nationer i 1959
(Generalforsamlingsresolution 1386 (XIV)) og anerkendt i Verdenserklaeringen om
Menneskerettigheder, i Den Internationale Konvention om Borgerlige og Politiske
Rettigheder (isaer i artiklerne 23 og 24), i Den Internationale Konvention om
@konomiske, Sociale og Kulturelle Rettigheder (isaer i artikel 10) og i vedteegterne og
relevante dokumenter for serorganisationer og internationale organisationer, der
tager sig af bgrns velfeerd, tager hensyn til — som angivet i Erklaeringen om Barnets
Rettigheder vedtaget af De Forenede Nationers Generalforsamling den 20. november
1959 — at “barnet som fglge af sin fysiske og psykiske umodenhed, har behov for saerlig
beskyttelse og omsorg, herunder passende juridisk beskyttelse, bade for og efter
fodslen”, erindrer om bestemmelserne i Erkleringen om Sociale og Juridiske Principper
for Beskyttelse af Bgrns Velfard med Sarligt Henblik pa Anbringelse i Pleje og
Adoption pa Nationalt eller internationalt Plan (Generalforsamlingsresolution 41/85 af
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3. december 1986), De Forenede Nationers Standardminimumsregler for Retspleje
over for Mindredrige (Beijing-reglerne) (Generalforsamlingsresolution 40/33 af 29.
november 1985) og Erklaeringen om Beskyttelse af Kvinder og Barn i Ngdsituationer og
Under Vabnet Konflikt (Generalforsamlingsresolution 3318 (XXIX) af 14. december
1975), anerkender, at der i alle lande i verden er barn, der lever under searligt
vanskelige forhold, og at sddanne bgrn kraever saerlig hensyntagen, tager behgrigt
hensyn til betydningen af hvert folks traditioner og kulturelle veerdier med henblik pa
barnets beskyttelse og harmoniske udvikling, anerkender betydningen af internationalt
samarbejde for at forbedre bgrns levevilkdr i alle lande, seerligt i udviklingslandene, er
blevet enige om fplgende:

KAPITEL 1

Artikel 1
| denne konvention forstas ved et barn ethvert menneske under 18 ar, medmindre
barnet bliver myndigt tidligere efter den lov, der gaelder for barnet.

Artikel 2

1. Deltagerstaterne skal respektere og sikre de rettigheder, der er fastsat i denne
konvention, for ethvert barn inden for deres jurisdiktion, uden forskelsbehandling af
nogen art og uden hensyn til barnets eller dettes foreeldres eller vaerges race, hudfarve,
ken, sprog, religion, politiske eller anden anskuelse, national, etnisk eller social
oprindelse, formueforhold, handicap, fedsel eller anden stilling.

2. Deltagerstaterne skal treffe alle passende forholdsregler for at sikre, at barnet
beskyttes mod alle former for forskelsbehandling eller straf pa grund af barnets
foraeldres, vaerges eller familiemedlemmers stilling, virksomhed, udtrykte anskuelser
eller tro.

Artikel 3

1. 1 alle foranstaltninger vedr@rende bgrn, hvad enten disse udaves af offentlige eller
private institutioner for socialt velfaerd, domstole, forvaltningsmyndigheder eller
lovgivende organer, skal barnets tarv komme i fgrste raekke.

2. Deltagerstaterne patager sig at sikre barnet den beskyttelse og omsorg, derer
npdvendig for dettes trivsel under hensyntagen til de rettigheder og pligter, der gaelder
for barnets foraldre, vaerge eller andre personer med juridisk ansvar for barnet, og skal
med henblik herpa traffe alle passende lovgivningsmaessige og administrative
forholdsregler.

3. Deltagerstaterne skal sikre, at institutioner, tjenester og organer med ansvar for
omsorg for eller beskyttelse af bgrn skal veere i overensstemmelse med de standarder,
der er fastsat af kompetente myndigheder, szrligt med hensyn til sikkerhed, sundhed,
personalets antal og egnethed samt sagkyndigt tilsyn.

Artikel 4
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Deltagerstaterne skal gennemfgre al passende lovgivning samt administrative og andre
forholdsregler til gennemfgrelsen af de i denne konvention anerkendte rettigheder.
Med hensyn til gkonomiske, sociale og kulturelle rettigheder skal deltagerstaterne
gennemfgre sddanne forholdsregler, i videst muligt omfang inden for de ressourcer,
der er til radighed, og, hvor der er behov for det, inden for rammerne af internationalt
samarbejde.

Artikel 5

Deltagerstaterne skal respektere det ansvar og de rettigheder og pligter, som
foraeldrene har, eller, hvor dette finder anvendelse, tilsvarende ansvar, rettigheder og
pligter for s& vidt angdr medlemmerne af den udvidede familie eller samfundet i
overensstemmelse med stedlig seedvane, samt vaerger eller andre personer med
juridisk ansvar for barnet, til pd en made, der svarer til den Ipbende udvikling af
barnets evner, at yde passende vejledning og stgtte til barnet i udgvelsen af
rettighederne anerkendt i denne konvention.

Artikel 6
1. Deltagerstaterne anerkender, at ethvert barn har en naturlig ret til livet.

2. Deltagerstaterne skal i videst muligt omfang sikre barnets overlevelse og udvikling.

Artikel 7

1. Barnet skal registreres umiddelbart efter fadslen og skal fra fgdslen have ret til et
navn, ret til at opnd et statsborgerskab og, sa vidt muligt, ret til at kende og blive
passet af sine foraeldre.

2. Deltagerstaterne skal sikre gennemfarelsen af disse rettigheder i overensstemmelse
med deres nationale lovgivning og deres forpligtelser ifglge de relevante internationale
instrumenter pa dette omrade, isar hvis barnet ellers ville blive statslgs.

Artikel 8
1. Deltagerstaterne patager sig at respektere barnets ret til at bevare sin identitet,
herunder statsborgerskab, navn og familieforhold, som anerkendt af loven og uden

ulovlig indblanding.

2. Hvis et barn ulovligt bergves en del af eller hele sin identitet, skal deltagerstaterne
yde passende bistand og beskyttelse med henblik pa hurtigt at genoprette barnets
identitet.

Artikel 9

1. Deltagerstaterne skal sikre, at barnet ikke adskilles fra sine foraeldre mod deres vilje,
undtagen nar kompetente myndigheder, hvis afggrelser er undergivet retlig pravelse, i
overensstemmelse med gaeldende lov og praksis bestemmer, at en sddan adskillelse er
ngdvendig af hensyn til barnets tarv. En sddan beslutning kan vaere ngdvendig i sarlige
tilflde, f.eks. ved foraeldres misbrug eller vanrggt af barnet, eller hvor foraldrene
lever adskilt og der skal traeffes beslutning om barnets bopeel.
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2. 1 behandlingen af enhver sag i medfer af stykke 1 skal alle interesserede parter gives
mulighed for at deltage i sagsbehandlingen og fremfgre deres synspunkter.

3. Deltagerstaterne skal respektere retten for et barn, der er adskilt fra den ene eller
begge forzeldre, til at opretholde regelmaessig personlig forbindelse og direkte kontakt
med begge forzeldre, undtagen hvis dette strider mod barnets tarv.

4. Hvor en sadan adskillelse er en fgige af en handling ivaerksat af en deltagerstat,
sésom tilbageholdelse, feengsling, udvisning, forvisning eller dgd (herunder dgdsfald af
en hvilken som helst &rsag, mens personen er i statens varetzegt) af den ene eller
begge foraeldre eller af barnet, skal deltagerstaten efter anmodning give foraeldrene,
barnet eller om nadvendigt et andet medlem af familien de vaesentlige oplysninger om,
hvor den eller de fravaerende medlemmer af familien befinder sig, medmindre
afgivelsen af oplysningerne ville vaere skadelig for barnets velfeerd. Deltagerstaterne
skal desuden sikre, at fremsaettelsen af en sdédan anmodning ikke i sig selv medfgrer
skadelige folger for vedkommende person eller personer.

Artikel 10

1. | overensstemmelse med deltagerstaternes forpligtelse i henhold til artikel 9, stk. 1,
skal anspgninger fra et barn eller dettes foraeldre om indrejse i eller udrejse fra en
deltagende stat med henblik pa familiesammenfaring behandles pa en positiv, human
og hurtig made af deltagerstaterne. Deltagerstaterne skal endvidere sikre, at indgivelse
af en sddan anspgning ikke medfgrer negative virkninger for anspgere og deres
familiemedlemmer.

2. Et barn, hvis forzeldre har fast bopal i forskellige stater, skal have ret til, undtagen
under seerlige omstandigheder, regelmaessigt at have personlig forbindelse og direkte
kontakt med begge foraldre. Med henblik herpd og i overensstemmelse med deres
forpligtelser i medfor af artikel 9, stk. 1 skal deltagerstaterne respektere barnets og
dets foraeldres ret til at forlade et hvilket som helst land, herunder deres eget, og til at
indrejse i deres eget land. Retten til at forlade et hvilket som helst land skal kun
underkastes sddanne begransninger, som er fastsat ved lov, og som er ngdvendige for
at beskytte den nationale sikkerhed, den offentlige orden (ordre public),
folkesundheden eller sdeligheden, eller andre personers rettigheder og friheder, og
som er i overensstemmelse med de gvrige rettigheder, der er anerkendt i denne
konvention.

Artikel 11
1. Deltagerstaterne skal traeffe forholdsregler til at beka@mpe bgrns ulovlige fjernelse til

og manglende tilbagevenden fra udlandet.

2. Med henblik herpa skal deltagerstaterne fremme indgdelse af bilaterale og
multilaterale aftaler eller tiltraedelse af eksisterende aftaler.

Artikel 12
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1. Deltagerstaterne skal sikre et barn, der er i stand til at udforme sine egne
synspunkter, retten til frit at udtrykke disse synspunkter i alle forhold, der vedrgrer
barnet; barnets synspunkter skal tillaegges passende vaegt i overensstemmelse med
dets alder og modenhed.

2. Med henblik herpa skal barnet iszer gives mulighed for at udtale sig i enhver
behandling ved dsmmende myndighed eller forvaltningsmyndighed af sager, der
vedrgrer barnet, enten direkte eller gennem en repraesentant eller et passende organii
overensstemmelse med de i national ret foreskrevne fremgangsmader.

Artikel 13

1. Barnet skal have ytringsfrihed; denne ret omfatter frihed til uanset territoriale
graenser at sgge, modtage og videregive oplysninger og tanker af enhver art, enten
mundtligt, skriftligt eller pa tryk i form af kunst eller gennem en hvilken som helst
anden udtryksmade, barnet matte vaelge.

2. Udgvelsen af denne ret kan underkastes visse begransninger, men kun sddanne som
felger af lovgivningen, og som er ngdvendige:

(a) af hensyn til andres rettigheder eller omdgmme; eller

(b) til beskyttelse af national sikkerhed, offentlig orden (ordre public), folkesundhed
eller seedelighed.

Artikel 14
1. Deltagerstaterne skal respektere barnets ret til tankefrihed, samvittigheds- og
religionsfrihed.

2. Deltagerstaterne skal respektere rettigheder og pligter for foraeldrene, og i
pakommende tilfalde varger, til pd en made, der svarer til barnets gradvise udvikling
af dets evner, at give retningslinjer til barnet med henblik pé udgvelsen af dets ret.

3. Frihed til at udgve sin religion eller overbevisning kan kun underkastes sadanne
begraensninger, som er foreskrevet ved lov, og som er ngdvendige for at beskytte den
offentlige sikkerhed, orden, folkesundheden, sadeligheden, eller andre menneskers
grundizeggende rettigheder og friheder.

Artikel 15
1. Deltagerstaterne anerkender barnets ret til foreningsfrihed og dets frihed til at

deltage i fredelige forsamlinger.

2. Udgvelsen af disse rettigheder ma ikke underkastes andre indskraenkninger end
sadanne, som er foreskrevet ved lov, og som er ngdvendige i et demokratisk samfund
af hensyn til den nationale eller offentlige sikkerhed, den offentlige orden (ordre
public), beskyttelse af folkesundheden eller sadeligheden eller beskyttelse af andres
rettigheder og friheder.
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Artikel 16
1. Intet barn ma udsaettes for vilkarlig eller ulovlig indblanding i sit privat- og familieliv,
sit hjem eller sin brevveksling, eller ulovlige angreb pa sin re eller sit omdgmme.

2. Barnet har ret til lovens beskyttelse mod sidan indblanding eller sidanne angreb.

Artikel 17

Deltagerstaterne erkender massemediernes vigtige rolle og skal sikre, at barnet har
adgang til information og materiale fra forskellige nationale og internationale kilder,
sarligt sddanne, hvis formal er at fremme barnets sociale, dndelige og moralske
velfzerd og fysiske og psykiske sundhed.

Med henblik herpa skal deltagerstaterne:

(a) tilskynde massemedierne til at udbrede information og materiale, der er af social og
kulturel vaerdi for barnet og i overensstemmelse med anden i artikei 29;

(b) tilskynde til internationalt samarbejde om produktion, udveksling og spredning af
sadan oplysning og materiale fra forskellige kulturelle, nationale og internationale
kilder;

(c) tilskynde til produktion og udbredelse af bgrnebgger;

(d) tilskynde massemedierne til at tage szerligt hensyn til de sproglige behov hos bern,
der tilhgrer et mindretal eller en urbefolkning;

(e) tilskynde til udvikling af passende retningslinjer for beskyttelse af barnet mod
oplysning og materiale, der skader dets velfaerd, jf. bestemmelserne i artikel 13 og 18.

Artikel 18

1. Deltagerstaterne skal bestraebe sig pa at sikre anerkendelse af princippet om, at
begge foraeldre har faelles ansvar for barnets opdragelse og udvikling. Foraeldrene, eller
i givet fald vaergen, har hovedansvaret for barnets opdragelse og udvikling. Barnets
tarv skal for dem komme i fgrste raekke.

2. Med henblik p& at sikre og fremme de rettigheder, der er indeholdt i denne
konvention, skal deltagerstaterne yde passende bistand til forzeldre og vaerger ved
disses udfgrelse af deres pligter som opdragere af bgrn og skal sikre udviklingen af
institutioner, ordninger og tjienesteydelser til omsorg for bgrn.

3. Deltagerstaterne skal traeffe alle passende forholdsregler for at sikre, at bgrn af
arbejdende foraeldre har ret til at nyde godt af omsorgsforanstaltninger for bgrn, som
de er berettigede til.

Artikel 19

1. Deltagerstaterne skal traffe alle passende lovgivningsmaessige, administrative,

sociale og uddannelsesmaessige forholdsregler til beskyttelse af barnet mod alle former

for fysisk eller psykisk vold, skade eller misbrug, vanregt eller forssmmelig behandling,
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mishandling eller udnyttelse, herunder seksuel misbrug, medens barnet er i
foraeldrenes, vaergens eller andre personers varetaegt.

2. Sddanne beskyttende foranstaltninger ber i passende omfang omfatte virkningsfulde
retningslinjer, savel for udformning af sociale programmer, der kan yde den
nedvendige stgtte til barnet og til dem, der har barnet i deres varetaegt, som til andre
former for forebyggelse og identifikation, rapportering, henvisning, undersggelse,
behandling og opfalgning af tilfelde af bgrnemishandling som beskrevet ovenfor og
om ngdvendigt til retsforfglgelse.

Artikel 20

1. Et barn, der midlertidigt eller konstant er afskaret fra sine familiemzessige
omgivelser eller som af hensyn til sit eget bedste ikke kan tillades at forblive i disse
omgivelser, har ret til sarlig beskyttelse og bistand fra statens side.

2. Deltagerstaterne skal i overensstemmelse med deres nationale ret sikre alternativ
omsorg for et sddant barn.

3. S4dan omsorg kan blandt andet omfatte anbringelse i pleje, Kafalah efter islamisk
ret, adoption eller om ngdvendigt anbringelse i passende bgrneinstitutioner. Ved
overvejelse af mulige Igsninger skal der tages tilbgrligt hensyn til gnskeligheden af
sammenhaeng i et barns opvaekst og til barnets etniske, religi@se, kulturelle og
sproglige baggrund.

Artikel 21
De deltagerstater, der anerkender og/eller tillader adoption, skal sikre, at barnets tarv

skal vaere af altafggrende betydning og skal:

(a) sikre, at adoptionen af barnet kun kan godkendes af kompetente myndigheder, der
er i overensstemmelse med galdende ret og praksis og pé grundlag af alle relevante og
palidelige oplysninger afgar, at adoption er tilladelig i betragtning af barnets stilling i
forhold til foraeldre, pargrende og vaerger, og at, om npdvendigt, personer, der
bergres, p& oplyst grundlag har meddelt deres indforstaelse med adoptionen pa
baggrund af den forngdne rddgivning;

(b) anerkende, at international adoption kan overvejes som en alternativ made at
drage omsorg for et barn p4, hvis barnet ikke kan anbringes i pleje eller i adoption hos
en familie, eller der ikke pa anden passende made kan drages omsorg for barnet i dets
hjemland;

(c) sikre, at vedkommende barn ved international adoption nyder beskyttelse efter
regler svarende til dem, der geelder for national adoption;

(d) i tilfaelde af international adoption, tage alle passende forholdsregler for at sikre, at
anbringelsen ikke fgrer til upassende gkonomisk gevinst for dem, der har medvirket
ved adoptionen;
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(e) fremme, hvor det er hensigtsmaessigt, formalene med denne artikel ved indgéelse
af bilaterale eller multilaterale ordninger eller aftaler og tilstraebe inden for disse
rammer at sikre, at anbringelsen af barnet i et andet land sker gennem ansvarlige
myndigheder eller organer.

Artikel 22

1. Deltagerstaterne skal tage passende forholdsregler til at sikre, at et barn, som sgger
flygtningestatus, eller som anses som flygtning i overensstemmelse med gaeldende
international eller national ret og praksis, uanset om det kommer alene eller er
ledsaget af sine foraeldre eller af en anden person, far passende beskyttelse og
humanitaer bistand og nyder de rettigheder, som er angivet i denne konvention og i
andre internationale instrumenter vedrgrende menneskerettigheder eller humanitzere
forhold, hvori den pageeldende stat deltager.

2. Med dette for gje skal deltagerstaterne i det omfang, de anser det for passende,
samarbejde om enhver bestrabelse udfoldet af De Forenede Nationer og andre
ansvarlige mellemstatslige organisationer eller private organisationer, der samarbejder
med De Forenede Nationer, med henblik pa at beskytte og bisté et sddant barn og pa
at spore foraeldrene eller andre medlemmer af familien til ethvert barn, der er
fiygtning, med det formal at opn3 de oplysninger, der er ngdvendige for at barnet skal
kunne genforenes med sin familie. S&fremt ingen af foraeldrene eller andre
familiemedlemmer kan findes, skal barnet nyde samme beskyttelse som ethvert andet
barn, der permanent eller midlertidigt er afskaret fra sine familiemaessige omgivelser
uanset &rsagen, i overensstemmelse med denne konvention.

Artikel 23

1. Deltagerstaterne anerkender, at et psykisk eller fysisk handicappet barn bar have et
indholdsrigt og menneskevaerdigt liv under forhold, der sikrer veerdighed, fremmer
selvtilliden og medvirker til barnets aktive deltagelse i samfundslivet.

2. Deltagerstaterne anerkender det handicappede barns ret til srlig omsorg og skal
inden for rammerne af de midler, der er til rddighed, arbejde for at sikre det
berettigede barn og dem, der er ansvarlige for dets omsorg, bistand, hvorom der er
indgivet ansggning, og som er rimelig under hensyn til barnets tilstand og til
omstaendighederne for forzeldrene eller andre, der passer barnet.

3. 1 erkendelse af et handicappet barns szerlige behov skal bistand, der ydes i henhold i
stk. 2, vaere gratis, nar dette er muligt, idet der tages hensyn til foraeldrenes
gkonomiske form&en eller den gkonomiske formden hos andre, der passer barnet, og
skal udformes med henblik p3 at sikre, at det handicappede barn har fuld adgang til og
modtager undervisning, uddannelse, sundhedspleje, revalidering, forberedelse til
arbejdslivet og muligheder for fritidsadspredelser, alt pd en made, der bedst muligt
fremmer barnets sociale tilpasning og personlige udvikling, herunder dets kulturelie og
andelige udvikling.
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4. Deltagerstaterne skal i det internationale samarbejdes and fremme udveksling af
passende information om forebyggende sundhedspleje og medicinsk, psykologisk og
funktionel behandling af handicappede bgrn, herunder spredning af og adgang til
information om former for revalidering, undervisning og erhvervsvejledning, med
henblik pa at g#re det muligt for deltagerstaterne at forbedre deres formaen og
kunnen og at udvide deres erfaring pa disse omrader. | den henseende skal der tages
sarligt hensyn til udviklingslandenes behov.

Artikel 24

1. Deltagerstaterne anerkender barnets ret til at nyde den hgjest opnaelige
sundhedstilstand, adgang til at fa sygdomsbehandling og genoprettelse af helbredet.
Deltagende stater skal straebe mod at sikre, at intet barn fratages sin ret til adgang til at
opna sddan behandling og pleje.

2. Deltagerstaterne skal arbejde for fuld gennemfgrelse af denne ret og isaer tage
passende forholdsregler for:

(a) at formindske spaedbgrns- og bgrnedgdeligheden;

(b) at sikre ydelsen af ngdvendig lzegelig bistand og sundhedspleje til alle bgrn med
seerlig vaegt pa udvikling af den primeere sundhedspleje;

(c) at bekeempe sygdom og underernzering, herunder inden for rammerne af den
primaere sundhedspleje, blandt andet ved anvendelse af let tilgaengelig teknologi og
gennem ydelse af tilstraekkelig og narende mad og rent drikkevand under hensyntagen
til de farer og risici, der er knyttet til forurening af miljget;

(d) at sikre kvinder passende svangerskabs- og barselspleje;

(e) at sikre, at alle grupper i samfundet, seerligt foraeldre og bgrn, oplyses om og har
adgang til undervisning og stgttes i brugen af grundleeggende viden om bgrns sundhed
og ernzaring; fordelene ved amning, hygiejne og renggring af omgivelserne og
forebyggelse af uheld;

(f) at udvikle forebyggende sundhedspleje, rddgivning af foraeldre, samt undervisning
og bistand i forbindelse med familieplanlaegning.

3. Deltagerstaterne skal tage alle effektive og passende forholdsregler med henblik pa
afskaffelse af traditionsbundne ritualer, som er skadelige for bgrns sundhed.

4. Deltagerstaterne forpligter sig til at fremme og opmuntre internationalt samarbejde
med henblik pa gradvis at opnd fuldsteendig gennemfgrelse af den i denne artikel
anerkendte ret. | denne henseende skal der tages seerligt hensyn til udviklingslandenes
behov.

Artikel 25
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Deltagerstaterne anerkender retten for et barn, der af de ansvarlige myndigheder er
blevet anbragt for at fa pleje, beskyttelse eller behandling af hensyn til sin fysiske eller
psykiske sundhed, til periodisk gennemgang af den behandling, som barnet far, og af
alle andre omstandigheder vedrgrende dets anbringelse.

Artikel 26

1. Deltagerstaterne skal anerkende ethvert barns ret til at nyde godt af social
sikkerhed, herunder social forskning, og skal tage de ngdvendige forholdsregler for at
opn& uindskranket opndelse af denne ret i overensstemmelse med national ret.

2. Hvor det er hensigtsmaessigt ber bistanden ydes under hensyntagen til de
forhandenvaerende midler og omstandighederne, for barnet og de personer, der har
ansvaret for barnets underhold, og til enhver anden omstandighed af betydning for en
bistandsansggning indgivet af barnet eller pa dettes vegne.

Artikel 27
1. Deltagerstaterne anerkender ethvert barns ret til den levestandard, der kraeves for

barnets fysiske, psykiske, andelige, moralske og sociale udvikling.

2. Foreeldrene eller andre med ansvar for barnet har hovedansvaret for efter evne og
gkonomisk formaen at sikre de levevilkar, der er ngdvendige for barnets udvikling.

3. Deltagerstaterne skal i overensstemmelse med nationale forhold og inden for deres
evner og gkonomiske muligheder traeffe passende forholdsregler for at bista foraeldre
og andre med ansvar for barnet med at gennemfgre denne ret og skal i tilfelde af
behov derfor yde materiel bistand og udarbejde stgtteprogrammer, isaer med hensyn
til ernzering, bekladning og bolig.

4. Deltagerstaterne skal traeffe alle passende forholdsregler til at sikre inddrivelse af
underholdsbidrag til barnet fra foraldrene eller andre personer med gkonomisk ansvar
for barnet, bade i deltagerstaten og i udlandet. Isaer i tilfaelde, hvor den person, der har
det gkonomiske ansvar for barnet er bosat i en anden stat end barnet, skal
deltagerstaterne fremme tilslutning til internationale aftaler eller til indgéelse af
sddanne aftaler samt indfgre andre passende ordninger.

Artikel 28
1. Deltagerstaterne anerkender barnets ret til uddannelse, og med henblik pa gradvis

at opna denne ret og pa grundlag af ligestillingsprincippet skal de iseer:
(a) gere grunduddannelse tvungen og gratis tilgangelig for alle;

(b) opmuntre udviklingen af forskellige former for uddannelse, der folger efter
grunduddannelsen, herunder almindelig og faglig uddannelse, gore disse tilgeengelige
og opndelige for ethvert barn og traffe passende forholdsregler, sasom indfgrelse af
gratis uddannelse og tilbud om gkonomisk bistand i trangstilfeelde;
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(c) gore hgjere uddannelse opnéelig for alle inden for rammerne af deres evner og med
alle passende midler;

(d) gere studievejledning og erhvervsvejledning tilgaengelig og opnéelig for alle bgrn;

(e) traeffe forholdsregler for at opmuntre regelmaessig deltagelse i skolegang og
begraense frafald.

2. Deltagerstaterne skal traeffe alle passende forholdsregler for at sikre, at disciplinen i
skolen administreres p& en made, der tilgodeser barnets vaerdighed som menneske og
er i overensstemmelse med denne konvention.

3. Deltagerstaterne skal fremme og stgtte internationalt samarbejde om
uddannelsesspprgsmal, iseer med henblik pa at bidrage til afskaffelse af uvidenhed og
analfabetisme overalt i verden og lette adgangen til videnskabelig og teknisk viden og
moderne undervisningsmetoder. | denne henseende skal der tages szrligt hensyn til
udviklingslandenes behov.

Artikel 29
1. Deltagerstaterne er enige om, at uddannelsen af barnet skal have til hensigt at

(a) udvikle barnets muligheder i relation til personlighed, evner og psykiske og fysiske
formaen fuldt ud;

(b) udvikle respekt for menneskerettighederne og de grundlaeggende
frihedsrettigheder og for de principper, der er nedfeeldet i De Forenede Nationers Pagt;

(c) udvikle respekt for barnets foraeldre, dets egen kulturelle identitet, sprog og
vaerdier, og for de nationale vaerdier i det land, hvor barnet er bosat, og i landet,
hvorfra barnet oprindeligt stammer og for kulturer, der adskiller sig fra barnets egen
kultur;

(d) forberede barnet til et ansvarligt liv i et frit samfund i en and af forstdelse, fred,
tolerance, ligestilling af kennene og venskab mellem alle folk, etniske, nationale og
religigse grupper og personer, som tilhgrer urbefolkninger;

(e) udvikle respekt for det naturlige miljg.

2. Ingen del af denne artikel eller artikel 28 ma fortolkes som indblanding i
enkeltpersoners eller organisationers frihed til at oprette og lede
undervisningsinstitutioner. Der skal dog til enhver tid tages hensyn til de i denne
artikels stykke 1 fastsldede principper samt til kravene om, at uddannelse i sddanne
institutioner opfylder de af staten foreskrevne minimumsregler.

Artikel 30

I stater, hvor der er etniske, religipse eller sproglige mindretal eller personer tilhgrende

urbefolkninger, skal et barn, der tilhgrer et sddant mindretal eller en sddan

urbefolkning, ikke naegtes retten til i faellesskab med andre medlemmer af sin gruppe,
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at udgve sin egen kultur, at bekende sig til og udgve sin egen religion eller at bruge sit
eget sprog.

Artikel 31

1. Deltagerstaterne anerkender barnets ret til hvile og fritid, til at lege og dyrke
fritidsinteresser, som er passende for barnets alder, og til frit at deltage i det kulturelle
og kunstneriske liv.

2. Deltagerstaterne skal respektere og fremme barnets ret til fuld deltagelse i det
kulturelle og kunstneriske liv og skal opmuntre til, at der stilles passende og lige
muligheder til radighed for kulturel, kunstnerisk, fritidspraeget og rekreativ udfoldelse.

Artikel 32

1. Deltagerstaterne anerkender barnets ret til beskyttelse mod gkonomisk udnyttelse
og mod at skulle udfgre arbejde, som kan vaere farligt, gribe ind i barnets uddannelse,
eller skade barnets sundhed eller dets fysiske, psykiske, &ndelige, moraiske eller sociale
udvikling.

2. Deltagerstaterne skal traeffe lovgivningsmaessige, administrative, sociale og
uddannelsesmaessige foranstaltninger for at sikre gennemfgrelsen af denne artikel.
Med henblik herpé og under hensyn til vedkommende bestemmelser i andre
internationale instrumenter, skal deltagerstaterne iseer:

(a) fastsaette en minimumsalder eller minimumsaldre for adgang til anseettelse;
(b) fastsaette en passende regulering af arbejdstider og arbejdsvilkar, og

(c) fastsaette passende straf eller andre sanktioner for at sikre effektiv handhzevelse af
denne artikel.

Artikel 33

Deltagerstaterne skal traeffe alle passende forholdsregler, herunder
lovgivningsmaessige, administrative, sociale og uddannelsesmaessige forholdsregler for
at beskytte bgrn mod ulovlig brug af narkotika og psykotrope stoffer som defineret i
vedkommende internationale traktater, og til at forebygge, at bgrn anvendes til ulovlig
produktion af og handel med sadanne stoffer.

Artikel 34

Deltagerstaterne patager sig at beskytte barnet mod alle stoffer for seksuel udnyttelse
og seksuel misbrug. Med henblik herpa skal deltagerstaterne isaer tage alle passende
nationale, bilaterale og multilaterale forholdsregler for at forhindre:

(a) at et barn overtales eller tvinges til at deltage i nogen form for ulovlig seksuel
aktivitet;

(b) at bgrn udnyttes til prostitution eller andre former for ulovlig seksuel aktivitet;

(c) at bgrn udnyttes i pornografiske forestillinger og materialer.
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Artikel 35

Deltagerstaterne skal traeffe alle passende nationale, bilaterale og multilaterale
forholdsregler med henblik pa at forebygge bortfgrelse, salg eller handel med bgrn til
noget formal og i nogen form.

Artikel 36
Deltagerstaterne skal beskytte barnet mod alle andre former for udnyttelse, der pa
nogen made kan skade barnet.

Artikel 37
Deltagerstaterne skal sikre, at:

(a) intet barn ggres til genstand for tortur eller anden grusom, umenneskelig eller
nedvaerdigende behandling eller straf. Hverken dgdsstraf eller faengsel pa livstid uden
mulighed for Igsladelse skal kunne idemmes for forbrydelser begdet af personer under
18 ar;

(b) intet barn ulovligt eller vilkarligt bergves sin frihed. Anholdelse, tilbageholdelse eller
faengsling af et barn skal fglge lovens forskrifter og ma kun bruges som en sidste udvej
og for det kortest mulige passende tidsrum;

(c) ethvert barn, der er bergvet friheden, behandles menneskeligt og med respekt for

menneskets naturlige vaerdighed og pa en made, der tager hensyn til deres
aldersmaessige behov. Iseer skal ethvert barn, der er bergvet friheden, holdes adskilt fra
voksne, medmindre en sddan adskillelse ikke anses at tjene barnets tarv, og skal have
ret til at opretholde kontakt med sin familie gennem brevveksling og besgg, bortset fra
under saerlige omsteendigheder;

(d) ethvert barn, der er bergvet sin frihed, har ret til hurtig juridisk og anden passende
bistand samt ret til at fa lovligheden af sin frihedsbergvelse prgvet ved en domstol eller
anden kompetent, uafhaengig og upartisk myndighed og til hurtig afggrelse af enhver
sadan sag.

Artikel 38
1. Deltagerstaterne patager sig at respektere og sikre respekt for de bestemmelser i
international humanitaer ret, der er anvendelige p4 dem under vaebnede konflikter, og

som er af betydning for barnet.

2. Deltagerstaterne skal traeffe alle gennemfgrlige forholdsregler for at sikre, at
personer under 15 ar ikke tager direkte del i fiendtligheder.

3. Deltagerstaterne skal afsta fra at rekruttere nogen person, der ikke er fyldt 15 r, i
deres vaebnede styrker. Ved rekruttering blandt personer, som er fyldt 15 dr, men ikke
18 &r, skal deltagerstaterne bestraebe sig pa forst at udvaelge de aldste.
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4. t overensstemmelse med deres forpligtelser i medfgr af international humanitaer ret
til at beskytte civilbefolkningen under vaebnede konflikter skal deltagerstaterne traeffe
alle gennemfprlige forholdsregler for at sikre beskyttelse af og omsorg for bgrn, der er
bergrt af en vaebnet konflikt.

Artikel 39

Deltagerstaterne skal traeffe alle passende forholdsregler for at fremme fysisk og
psykisk helbredelse og resocialisering af et barn, der har vaeret udsat for enhver form
for forspmmelse, udnyttelse eller misbrug, tortur eller anden form for grusom,
umenneskelig eller nedvaerdigende behandling eller straf eller veebnede konflikter.
S&dan helbredelse og resocialisering skal finde sted i omgivelser, der fremmer barnets
sundhed, selvrespekt og vaerdighed.

Artikel 40

1. Deltagerstaterne anerkender retten til ethvert barn, der mistaenkes eller anklages for
eller er fundet skyldig i at have begaet strafbart forhold, til at blive behandlet pa en
made, der er i overensstemmelse med fremme af barnets sans for vaerdighed og veerdi,
som styrker barnets respekt for andres menneskerettigheder og fundamentale
frihedsrettigheder, og som tager barnets alder og gnskeligheden af at fremme, at
barnet resocialiseres og patager sig en konstruktiv rolle i samfundet, i betragtning.

2. Med henblik herpa og under hensyn til vedkommende bestemmelser i internationale
instrumenter skal deltagerstaterne isaer sikre, at

(a) intet barn skal mistaenkes eller anklages for at have begaet strafbart forhold eller
anses for skyldig heri p& grund af handlinger eller undladelser, som ikke var forbudt ved
national eller international ret pa tidspunktet for overtraedelsen;

(b) ethvert barn, der mistaenkes eller anklages for at have begdet strafbart forhold, har
mindst fgigende garantier:

(i) at blive anset for uskyldig, indtil skyld er bevist i henhold til loven;

(ii) at biive oplyst straks og direkte om anklagernes indhold, om forngdent gennem sine
foraeldre eller varge, og til at f4 juridisk eller anden passende bistand til forberedelse
og fremstilling af sit forsvar;

(iii) at fa sagen afgjort, uden forsinkelse, af en kompetent, uafhaengig og upartisk
myndighed eller demmende organ efter en upartisk procedure i henhold til loven med
tilstedevaerelse af en juridisk eller anden passende radgiver, medmindre dette ikke
anses for at tjene barnets tarv, iser i betragtning af dets alder eller situation, dets
foraeldre eller veerge;

(iv) ikke at blive tvunget til at afgive vidneudsagn eller tilsta skyld; ret til at udsperge
eller f& forhgrt vidner, som paberabes mod barnet, og til for egen regning og p4 lige
vilkdr at f3 vidner indkaldt og forhgrt;
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(v) hvis det anses for at have begéet strafbart forhold, at fa beslutningen derom og
enhver foranstaltning, der er truffet som fgige deraf, provet af en hgjere kompetent,
uafhaengig og upartisk myndighed eller ddmmende organ i medfgr af loven,

(vi) at f4 gratis bistand af en tolk, hvis barnet ikke kan forstd eller tale det sprog, der
anvendes;

(vii) at fa sit privatliv respekteret fuldt ud pa alle stadier af sagsforlgbet.

3. Deltagerstaterne skal spge at fremme indfgrelsen af love, fremgangsmader,
myndigheder og institutioner, som er specielt tilpasset bgrn, der mistaenkes, anklages
for eller anses for at have begdet strafbart forhold, herunder iseer:

(a) fastizeggelse af en minimumsalder, under hvilken bgrn anses ikke at vaere i stand til
at bega strafbart forhold,

(b) forholdsregler, hvor det er hensigtsmaessigt og gnskeligt, til at tage vare pa sddanne
bgrn uden at involvere retsinstanserne, forudsat at menneskerettigheder og
retsgarantier respekteres i fuldt omfang.

4. Forskellige forholdsregler, sésom omsorg, vejledning og tilsynsfgring, radgivning,
provelgsladelse, plejeaftaler, undervisning og erhvervsorienterede
uddannelsesprogrammer og andre alternativer til anbringelse i institution, skal veere til
radighed for at sikre, at bgrn behandles p4 en made, der tjener deres tarv og stér i
passende forhold til bdde deres personlige forhold og til forbrydelsen.

Artikel 41
intet i denne konvention skal have virkning pd nogen bestemmelser, der er gunstigere
med hensyn til virkeligggrelse af barnets rettigheder og som kan vere indeholdt i:

(a) en deltagerstats lovgivning, eller
(b) den for staten geeldende internationale ret.
KAPITEL Il

Artikel 42
Deltagerstaterne forpligter sig til gennem passende og aktive forholdsregler at ggre
principperne og bestemmelserne i konventionen almindeligt bekendt for bade voksne

og born.

Artikel 43

1. Med henblik pa at undersgge hvilke fremskridt, deltagerstaterne ggr for at opfylde
de forpligtelser, de har pataget sig i henhold til denne konvention, oprettes en Komité
vedrgrende Barnets Rettigheder, som skal udfgre de opgaver, der angives nedenfor.

2. Komiteen skal best3 af ti eksperter af hgj moralsk anseelse og anerkendt
sagkundskab p4 det omrade, som denne konvention omfatter. Medlemmerne af
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Komiteen vaelges af deltagerstaterne blandt disses statsborgere og skal virke i deres
personlige egenskab, idet der skal tages hensyn til ligelig geografisk fordeling og de
vasentligste retssystemer.

3. Komiteens medlemmer valges ved hemmelig afstemning pa grundlag af en
fortegnelse over personer, der er indstillet af deltagerstaterne. Enhver deltagende stat
kan indstille én person, der er statsborger i den pageldende stat.

4. Det forste valg til Komiteen finder sted senest seks maneder efter dagen for denne
konventions ikrafttraeden og derefter hvert andet ar. Mindst fire méneder fgr datoen
for hvert valg skal De Forenede Nationers Generalsekretaer skriftligt opfordre
deltagerstaterne til inden 2 maneder at indstille kandidater til Komiteen.
Generalsekretaeren udarbejder derefter en alfabetisk fortegnelse over samtlige sdledes
indstillede personer med angivelse af de deltagerstater, der har indstillet dem, og
fremsender fortegnelsen til konventionens deltagerstater.

5. Valgene finder sted pd mgder mellem deltagerstaterne, som indkaldes af
Generalsekretaren ved FNs hovedsaede. Ved disse mgder, der for at vaere
beslutningsdygtige kraever deltagelse af 2/3 af deltagerstaterne, indvaelges i Komiteen
de personer, der opnér flest stemmer og absolut flertal af de stemmer, der afgives af
de tilstedevaerende og stemmeafgivende repraesentanter for deltagerstaterne.

6. Komiteens medlemmer vaelges for et tidsrum af fire ar. De kan genvalges, safremt
de genindstilles. Embedsperioden for fem af de medlemmer, der er valgt ved det fgrste
valg, udigber dog efter to ar; straks efter fgrste valg udpeges disse fem mediemmer
ved lodtraekning, foretaget af formanden for mgdet.

7. Hvis et medlem af Komiteen dgr, nedlaegger sit hverv eller erklaerer, at han eller hun
af anden grund ikke lzengere kan varetage sine forpligtelser i Komiteen, udpeger den
deltagerstat, som indstillede vedkommende, med forbehold af Komiteens
godkendelse, en anden ekspert blandt sine statsborgere til at virke i den resterende dei

af perioden.
8. Komiteen fastsaetter selv sin forretningsorden.
9. Komiteen vaelger personer til at beklade sine tillidsposter for en periode pé to ar.

10. Komiteens mgder afholdes som regel ved FNs hovedsade eller et andet passende
sted efter Komiteens bestemmelse. Komiteen mgdes normalt arligt. Varigheden af
Komiteens meder fastlegges, og gennemgas om ngdvendigt, pa et mgde mellem
deltagerstaterne i denne konvention, med forbehold af FN-Generalforsamlingens

godkendelse.

11. De Forenede Nationers Generalsekretaer stiller i ngdvendigt omfang personale og
gvrige faciliteter til radighed for Komiteen, s3ledes at denne effektivitet kan udgve sine

funktioner i henhold til denne konvention.
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12. Med Generalforsamlingens godkendelse modtager medlemmerne af Komiteen, der
er oprettet i henhold til denne konvention, vederlag af De Forenede Nationers midler
pa de vilkar og betingelser, som Generalforsamlingen beslutter.

Artikel 44

1. Deltagerstaterne forpligter sig til gennem De Forenede Nationers Generalsekretaer at
afgive beretninger til Komiteen om de foranstaitninger, de har truffet for at
virkeligggre de rettigheder, der er anerkendt i konventionen, og om de fremskridt, der
er gjort med hensyn til nydelsen af disse rettigheder:

(a) inden to &r fra konventionens ikrafttraeden i den pagaeldende deltagerstat,

(b) herefter hvert femte ar.

2. Beretninger aflagt i medfgr af denne artikel skal angive forhold og eventuelle
vanskeligheder, der indvirker p4 omfanget af opfyldelsen af forpligtelserne ifglge
denne konvention. Beretningerne skal ogsa indeholde tilstraekkelig oplysning til at ggre
det muligt for Komiteen af f§ omfattende forstéelse af konventionens gennemfgrelse i
vedkommende land.

3. En deltagerstat, som har aflagt en omfattende fgrste beretning til Komiteen,
behgver ikke i sine efterfplgende beretninger aflagt i henhold til stykke 1 (b) at gentage
grundlaggende oplysninger, der er givet tidligere.

4. Komiteen kan anmode deltagerstaterne om yderligere oplysninger vedrgrende
konventionens gennemfgrelse.

5. Komiteen skal hvert andet ar gennem Det @konomiske og Sociale Rad afleegge
beretning om sin virksomhed til De Forenede Nationers Generalforsamling.

6. Deltagerstaterne skal ggre sine beretninger almindeligt tilgaengelige for
offentligheden i deres egne lande.

Artikel 45

Med henblik pa at fremme en effektiv gennemfgrelse af konventionen og det
internationale samarbejde pa det omrade, der er omfattet af konventionen,(a} skal
seerorganisationerne, UNICEF og andre af De Forenede Nationers organer have adgang
til at vaere reprasenteret under gennemgangen af gennemfgrelsesforanstaltningerne,
vedrgrende de bestemmelser i denne konvention, som falder inden for rammerne af
deres mandat. Komiteen kan opfordre saerorganisationer, UNICEF og andre
kompetente organer, som den finder egnede, til at yde sagkyndig rddgivning om
konventionens gennemfgrelse pd omréder, der falder inden for rammerne af deres
respektive mandater. Komiteen kan opfordre saerorganisationerne, UNICEF og andre
organer af De Forenede Nationer til at aflaegge beretning om konventionens
gennemfgrelse pd omrader inden for rammerne af deres virksomhed.
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(b) Komiteen fremsender, ndr den anser det for hensigtsmaessigt, til
sarorganisationerne, UNICEF og andre kompetente organer alle de beretninger fra
deltagerstaterne, der indeholder en anmodning om eller viser et behov for teknisk
radgivning eller bistand, tillige med Komiteens bemaerkninger og eventuelle forslag
vedrgrende disse anmodninger eller behov.

(c) Komiteen kan henstille til Generalforsamlingen at anmode Generaisekreteeren om
for Komiteens regning at foretage underspgelser af seerlige emner vedrgrende barnets
rettigheder.

(d) Komiteen kan fremkomme med forslag og generelle anbefalinger pa grundlag af de
oplysninger, som er modtaget i medfgr af artiklerne 40 og 45 af denne konvention.
Sadanne forslag og generelle anbefalinger oversendes til enhver bergrt deltagerstat og
indberettes til Generalforsamlingen tilligemed eventuelle bemaerkninger fra

deltagerstaterne.
KAPITEL Ill

Artikel 46
Denne konvention kan undertegnes af enhver stat.

Artikel 47
Denne konvention skal ratificeres. Ratifikationsinstrumenter skal deponeres hos De

Forenede Nationers Generalsekretaer.

Artikel 48
Denne konvention skal forblive 4ben for tiltraedelse for alle stater.
Tiltraedelsesinstrumenter skal deponeres hos De Forenede Nationers Generalsekretaer.

Artikel 49
1. Denne konvention trader i kraft den 30. dag efter datoen for deponering af det 20.
ratifikations- eller tiltraedelsesinstrument hos De Forenede Nationers Generalsekretaer.

2. For enhver stat, der ratificerer eller tiltreeder denne konvention efter deponeringen
af det 20. ratifikations- eller tiltraedelsesinstrument, traeder konventionen i kraft pa
den 30. dag efter deponeringen af statens eget ratifikations- eller
tiltreedelsesinstrument.

Artikel 50

1. Enhver deltagerstat kan stille endringsforslag til konventionen og indsende det til De
Forenede Nationers Generalsekretzer. Generalsekretaren skal derefter sende
andringsforslaget til deltagerstaterne med anmodning om at disse meddeler, hvorvidt
de gnsker, at deltagerstaterne indkaldes til en konference med det formai at behandle
og stemme for forslagene. Safremt mindst en tredjedel af deltagerstaterne inden fire
maneder efter datoen for en sidan udsendelse af a&ndringsforslag fremsaatter gnske
om en sddan konference, skal Generalsekretaeren indkalde til konferencen i De
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Forenede Nationers regi. Enhver andring, som vedtages af et flertal af de
deltagerstater, der er til stede og afgiver deres stemme pa konferencen, skal
forelagges De Forenede Nationers Generalforsamling til godkendelse.

2. Et @ndringsforslag, der vedtages i overensstemmelse med denne artikels stk. 1,
traeder i kraft, nir det er godkendt af De Forenede Nationers Generalforsamling og er
blevet vedtaget med to tredjedels flertal af deltagerstaterne.

3. N&r en andring traeder i kraft, er den bindende for de deltagerstater, som har
godkendt den, mens de @vrige deltagerstater stadig er bundet af bestemmelserne i
denne konvention og eventuelle tidligere @ndringer, som de har godkendt.

Artikel 51
1. De Forenede Nationers Generalsekretzer skal modtage og til alle stater udsende
teksten til forbehold, som staterne har taget pé tidspunktet for ratifikation eller

tiltraedelse.

2. Et forbehold, der er uforeneligt med denne konventions hensigt og formal, skal ikke
tillades.

3. Forbehold kan til enhver tid traekkes tilbage ved meddelelse herom til De Forenede
Nationers Generalsekretaer, som derefter skal give meddelelse derom til alle stater. En
siddan meddelelse traeder i kraft den dag, hvor den modtages af Generalsekretzeren.

Artikel 52

En deltagerstat kan opsige denne konvention ved skriftlig meddelelse til De Forenede
Nationers Generalsekretaer. Opsigelsen traeder i kraft ét ar efter den dag, hvor
Generalsekretzeren har modtaget denne.

Artikel 53
De Forenede Nationers Generalsekretaer er udpeget til depositar for denne

konvention.

Artikel 54

Originalen af denne konvention, hvis arabiske, kinesiske, engelske, franske, russiske og
spanske tekster har lige gyldighed, deponeres hos De Forenede Nationers
Generalsekreteer.
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Bilag 2
Bernetalsmanden modtog ogs3 skriftlige udsagn fra laerere og voksne. Her er uddrag
fra brevene (Oversat direkte fra grgnlandsk):

e "Der brydes med bgrnerettigheder i pa flere mader.

Som ansat i folkeskolen vaegter jeg det hgjt, at bornenes rettigheder opfyldes. Mine
elever i 9. klasse, som jeg overtog, da de var i 8. klasse, fik undervisning om bgrnenes
rettigheder, herunder graviditetsforebyggelse og andre emner, som blev kzedet til
andre livsvilkér i bygden. Desvaerre har det vist sig, at der trods initiativer, er der flere
foreaeldre, som overtraeder rettigheder pd flere punkter.

Eksempel: 14-Grige skolesggende, som er pd vej mod de 15 ér, fér ikke information fra
foraeldrenes side om graviditetsforebyggende midler, selvom foreeldrene ved et
foraeldremade i forbindelse med emneundervisningsplanerne i september mdned ogsa
er blevet informeret om, at emnet ville blive bergrt.

Da en elev, 1 méned for sin 15-drs fadselsdag henvendte sig til sine foraeldre om, at hun
ville bruge graviditetsforebyggende medicin, var svaret, at den form for medicin ikke
gavner. Det var det svar, hun fik, da hun som purung @nskede at beskytte sig mod
ugnsket graviditet. Det er lige pludseligt sveert at se, hvad man skal gare.

Da jeg for 2 ér siden startede med at undervise klasse om diskussion i hjemmet, havde
vi i klassen en meget intens gennemgang af emnet, hvor vi bl.a. begyndte at planlaegge
en ekskursion til . " med henblik pé at fé information om emnet, men planen
blev ikke gennemfert pga., at det fly, vi skulle flyve med, havde tekniske problemer,
herunder vejrmaessige hindringer. Vi blev desvaerre ngdt til at aflyse vores tur.

| en rum tid har vi vaeret inden om emnet, hvor vi bl.a. har skrevet informationer til
foraeldre om emnet for at diskutere fremtiden. | den sidste tid har det vist sig, at
foreeldre ikke taler med deres bgrn om deres fremtid i hjemmet. Der er mange
skolebgrn, som bliver betragtet som “unge”, ndr de er 14 dr. Séledes er de ude om
natten naermest graenselgst, og de kommer sG i skole traette og uden at have sovet ud.
Der er ogsé nogen, som tager i skole uden at have sovet om natten. Selvom de har gode
evner, begynder de at komme bagud, og hvis man pépeger problematikken overfor
foreeldre, reagerer de ikke. Derfor afholdt vi et felles mpde for foraeldrene, hvor vi
fortalte om, hvor vigtig sgvn er. Der var god foraeldredeltagelse til madet, og vi fik
mange forskellige meningstilkendegivelser. Jeg uddelte vist nok i september/oktober
2014, en pjece om, hvor vigtigt det er at vaere udhvilet, da det er vigtigt med
sammenhaeng, hvis bgrnene skal have sig en uddannelse i fremtiden. Deres
meningstilkendegivelser var ogsé forstéelige. Der var nogen, som sagde, at der er nogle
foraeldre, som ikke satter graenser, da de synes, at deres barn er misundelig overfor
andre barn, hvis de satter granser for det. Hvis man forteeller dem, at det er endnu
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mere synd for dem, at der ikke sattes graenser overfor dem, forsgger de at kaede
fremtiden med, hvis de ikke er blevet tilvaennet.

Der er flere foreeldre, som forlader deres bgrn alene hjemme for at gé ud og spille om
penge. Derved bliver barnenes evne til at fokusere pd undervisning og pasning af
undervisning formindsket. Spil om penge er et meget stort problem i vores bygd, som
har veeret eksisterende i meget lang tid. Der er ingen, som reagerer eller tager
handling, hvis man henvender sig til de sociale myndigheder. Samtlige ansatte i
socialen er ufaglzerte, og sager om bgrn, som har det svaert med at folge med i skolen,
gives tid til samtale, er der nogen, som er “svare at nd” folelsesmaessigt. Selvom vi har
lyst til at hjselpe dem, er det svaert at finde Igsninger. Ligeledes er der ingen positiv
gevinst, hvis vi henvender os til de sociale myndigheder med hensyn til at give hjzelp til
dem, der har problemer.

Der er mange steder i Granland, hvor solen skinner 24 timer i d@gnet, mange bgrn, som
er ude om natten uden opsyn. Selvfalgelig morer de sig, men pd dette tidspunkt er der
mange foraeldre, som "ikke bemaerker” tyveri, snifning og sexuelt misbrug, selvom de
ved, hvem der har misbrugt/plejer at misbruge. Der er nemlig ingen, som undersgger
naermere, hvem bgrnene er ude med eller tager hjem til. Det er kommet frem, at der
ikke foregdr daglige samtaler i hiemmet. Det er traettende, at der er mange ting og
episoder, som betragtes som noget naturligt.

Naturligvis taenker vi pd, at bgrnene fér en god fremtid. Jeg er bevidst om, at der i
Grenland er mangel p& materiale med hensyn til fagleert arbejdskraft og faglige
kompetente. Jeg synes, at der er stor mangel pd instruktion i at fare samtaler i
hjemmene. Der kommer forskellige problemer, afheengig af, hvilken livsstil man har.

Da jeg har lovet at ville skrive om ovennaevnte emner, er disse hermed fremsendt, da
jeg mener, at ansatte i folkeskolen alene ikke kan vaere dem, der baner vejen for en lys
fremtid, da et trygt hjem i faste rammer er det, der skaber succes. Der er naturligvis
nogle foreaeldre, som er velfungerende. S& lange fremskridt tager sé lang tid i lyset af, at
eksisterende forhold betragtes som vaerende sddan som de er, og selvom man taenker
professionelt, er der nogle dage, som kan vere meget tunge”.

o ”Selvom der er forzeldre gor en indsats for at give bgrnene gode vilkdr, er der

nogle tilfeelde, som ikke har gode vilkdr.

| forbindelse med, at foreeldre pnsker at gore en aktiv indsats for at hjzlpe, er de
virkelige forhold i livet sédan — virkelige forhold, som bar hares of alle. Her er én af
mange ting, efter at have snakket med en mor, skriver jeg om deres forhold i denne
skrivelse.
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En mor til 5 (den yngste en dreng pd 5 dr, en pige pd 8 dr, en pige pd 11 dr, tvillinger pé
14 ér). Manden er uddannelsessggende, og moderens aktuelle situation er ikke
anstrengende, da hun trods sin iver for at hjalpe bgrnene er arbejdsl@s. Hun plejer at
stemple som arbejdss@gende og har forskellige smdjobs som vikar, og dermed ikke kan
fé social ydelse til sine barn, som hun skal hjeelpe, og da hendes vikariater er meget
skiftende, har hun ingen idé om, hvor meget hun har til rédighed om ugen. Moderen
har et mél om at f6 fast arbejde med at stemple regelmaessigt som arbejdsspgende,
men da hun har vikariater, er hendes stemplinger blevet fjernet. Derfor kan hun ikke fé
fast social ydelse, da hun har vaeret vikar. Da hun ikke ved, hvor lenge hun kan vaere
vikar om ugen og ikke ved om, hvorvidt hun bliver tilkaldt til at vaere vikar, lever hun en
tilvaerelse, hvor hun konstant er i “alarmberedskab” for at blive tilkaldt som vikar.
Familien har eget hjem med 3 soveveerelser i et selvbyggerhus. De skal manedligt sgrge
for el, braendstof, forskellige afgifter til huset samt bprnetgj.

Da faderen i august 2015 er begyndt som tgmrerelev, kan han kun fé barnepenge for
familiens 2 brn i forbindelse med hans ménedlige lgn. Dette skyldes, at de3
resterende stgrre s@skende har en anden far.

Disse eksisterende forhold i vore dage er der ingen, som bare kan acceptere at leve
under, isar ndr man taenker pé, at barn er beskyttede og at de skal have noget at spise.
Der var et foraldrepar, som i 2014/2015 gik pd Piareersarfik, hvor de fulgte den
decentrale NUIKI-ordning i bygden, hvor de om eftermiddagen gik i folkeskolen, da de
gnskede sig at bruge denne eksamen med henblik pé en fremtidig uddannelse. Manden,
som ellers havde vaeret sdvel fanger som fisker, havde prioriteret at tage sig en
uddannelse, da gkonomien ikke langere var fordrende isaer pga. begraensninger af
fangstmuligheder (kvoter).

Né&r man tanker pd, hvor anstrengende det er for at tage handling som foraelder, far de
oven i det hele fér de hverken ingen information eller forklaring om deres evt.
muligheder. Méden at yde socialhjaelp giver ogsd problemer, ndr man henvender sig for
at f& hjzelp til bgrn, og nogle gange er der problemer med at skaffe brandstof og mad
til barn. Der bar gares en indsats for at f& alle forskellige forhold til at vaere mere
velfungerende. Bgrn bgr have et varmt hjem, og bgr ikke mangle mad. Jeg henvender
mig til jer, som er beskyttere af bern, da | er gode til at fremlaegge pd en god mdde om
mange ting, da denne virkelige historie fra livet bgr handles pd, hvor man stgtter op om
de mennesker, der lever under sédanne vilkér, s der @jnenes abnes op om disse
menneskers problemer for at skabe en bedre og lysere fremtid, som i forhold til i dag vil
tilvejebringe mere forudsigelighed og banes vej for en lettere tilveerelse. Jeg/vi s@ger
efter, at der banes vej for en lysere fremtid for disse mennesker, som har veeret
igennem mange trange kdr, hvorved handlingsmuligheder kan veere meget svaere at
finde frem til".
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Bilag 3

Fplgende er billedokumentation fra besgget i bygderne.

Skolen i Innaarsuit, Barnene kan ikke have
frikvarter udenfor.

Legepladsen i Nuussuaq.

Legepladsen | Nuussuaqg.
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Klassevarelset for 1., 2. og 3. klasse. 1
|aarer underviser alle tre klasser,

A\dstetrinnet 1 Ikerasak kommer med
deres budskaber.

Retten til omsorg.

letten til mad.
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Skolen | Nutaarmiut.




Skolen i Nutaarmiut.
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Skolen i Nutaarmiut.
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Undervisning i Bgrns Rettigheder.

Indsamiling af viden om b@rns vilkar.

43



Eksempel p& materiale som blev brugt til
undervisning om rettigheder og indsamling
af barns udsagn om deres forhold.
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Begrn som arbejder p& deres budskaber til
MIO.
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